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REGULAMENTO (CE) N° 1141/96 DA COMISSAO
de 25 de Junho de 1996

relativo a abertura e modo de gestio de um contingente pautal de carne de
bovino congelada do cdédigo NC 0202 e de produtos do cédigo NC 0206 29 91
(1 de Julho de 1996 a 30 de Junho de 1997)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1095/96 do
Conselho, de 18 de Junho de 1996, relativo a aplicagio
das concessdes constantes da lista CXL estabelecida na
sequéncia da conclusio das negociages no dmbito do
n? 6 do artigo XXIV do GATT ('), e, nomeadamente, o
n? 1 do seu artigo 19,

Considerando que, no 4mbito do acordo concluido
durante as negocia¢des comerciais multilaterais da OMC,
a Comunidade comprometeu-se a abrir um contingente
pautal anual para a importagio de 53 000 toneladas de
carne de bovino congelada do cbdigo NC 0202 e de
produtos do cédigo NC 0206 29 91; que é necessario esta-
belecer as normas de execucdo para 0 ano de contingenta-
¢do de 1996/1997, que tem inicio em 1 de Julho de 1996;

Considerando que deve ser adoptado um modo de gestio
idéntico ao utilizado no passado em relagdo a contin-
gentes correspondentes; que tal modo de gestio consiste
na reparti¢do, pela Comissio, das quantidades disponiveis
entre, por um lado, os operadores tradicionais e, por outro,
os operadores que iniciam uma actividade no comércio da
carne de bovino;

Considerando que 80 % de contingente, ou seja, 42 400
toneladas, devem ser atribuidos aos importadores tradicio-
nais, proporcionalmente as quantidades importadas
no 4mbito do mesmo tipo de contingente no periodo de
referéncia mais recente; que devem ser tomadas medidas
para assegurar que os operadores dos novos Estados-mem-
bros possam participar, em igualdade de circunstancias, na
reparticio das quantidades disponiveis;

Considerando que é conveniente permitir, no dmbito da
apresentacio de pedidos pelos interessados e sua aceitagdo
pela Comissdo, o acesso a segunda parte do contingente,
ou seja a 10 600 toneladas, aos operadores que possam
demonstrar a seriedade da sua actividade e que solicitem
quantidades de alguma importincia; que a seriedade da
sua actividade deve ser demonstrada mediante a apresen-
tacdo de provas de que as suas trocas comerciais de carne
de bovino com paises que, no dia da exportagdo ou da
importacdo em causa, eram paises terceiros alcan¢am
alguma expressdo;

Considerando que o controlo dos critérios supramencio-
nados exige que os pedidos sejam apresentados no Esta-
do-membro em que os importadores estio registados para
efeitos do pagamento do imposto sobre o valor acrescen-

tado;
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Considerando que, a fim de evitar especulagdes, é neces-
sario impedir o acesso ao contingente aos operadores que,
em 1 de Abril de 1996, ja nio exerciam uma actividade
no comércio de carne de bovino;

Considerando que, sem prejuizo do disposto no presente
regulamento, os Regulamentos (CEE) n® 3719/88 da
Comissdo, de 16 de Novembro de 1988, que estabelece
normas comuns de execugdo do regime de certificados de
importagdo, de exportagio e de prefixacio para os
produtos agricolas (}), com a Gltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n? 2137/95(), e (CE)
n? 1445/95 da Comissdo, de 26 de Junho de 1995, que
estabelece as normas de execu¢io do regime dos certifi-
cados de importacdo e de exportagio no sector da carne
de bovino e que revoga o Regulamento (CEE) n? 2377/
/80 (%), com a 1ltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 2856/95 (), sio aplicaveis aos certifi-
cados de importagio emitidos no dmbito do presente
regulamento;

Considerando que a gestdo eficaz do presente contingente
e, nomeadamente, a prevencio das fraudes, requer que os
certificados utilizados sejam devolvidos as autoridades
competentes para que estas possam verificar a corre¢io
das quantidades constantes dos referidos certificados; que,
para o efeito, deve ser prevista a obriga¢io de as autori-
dades competentes procederem a tal verificagio; que o
montante da garantia a constituir aquando da emissio dos
certificados deve ser fixado de modo a assegurar a efectiva
utiliza¢do dos certificados e a sua devolug@o as autoridades
competentes;

Considerando que o Comité de gestdo da carne de bovino
n3o emitiu O seu parecer no prazo previsto pelo seu presi-
dente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. E aberto, para o periodo compreendido entre 1
de Julho de 1996 e 30 de Junho de 1997, um contingente
pautal de 53 000 toneladas, expressas em peso de carne
desossada, de carne de bovino congelada do codigo
NC 0202 e de produtos do cédigo NC 0206 29 91.

Para efeitos da imputagdo ao contingente, 100 quilo-
gramas de carne com osso sio equivalentes a 77 quilo-
gramas de carne desossada.
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2. Para efeitos do presente regulamento, a carne conge-
lada com uma temperatura interna de —12 °C ou inferior
aquando da sua entrada no territério aduaneiro da Comu-
nidade é considerada carne congelada.

3. Os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicéveis ao
contingente referido no n° 1 sdo de 20 % ad valorem.

Artigo 2°

1. O contingente referido no artigo 1° & dividido em
duas partes, do seguinte modo:

a) A primeira, igual a 80 % ou 42400 toneladas, sera
repartida entre:

— importadores da Comunidade na sua constitui¢do
em 31 de Dezembro de 1994, proporcionalmente
as quantidades por estes importadas ao abrigo dos
Regulamentos  (CEE)  n? 3771/92(), (CE)
n° 214/94(), (CE) n° 3305/94() e (CE)
n? 1151/95 () da Comissdo, e

— importadores dos novos Estados-membros, propor-
cionalmente as quantidades de produtos dos
codigos NC 0202 e 0206 29 91 por estes importa-
das, no periodo compreendido entre 1 de Abril de
1993 e 31 de Dezembro de 1994, no pais em que
se encontram registados, na acep¢do do n® 1 do
artigo 4°, em proveniéncia de paises que, em 31

de Dezembro de 1994, eram paises terceiros, multi- -

plicadas por 0,54 majoradas das quantidades impor-
tadas ao abrigo dos Regulamentos (CE) n® 3305/94
e (CE) n? 1151/95 antes de 1 de Abril de 1996;

b) A segunda, igual a 20 % ou 10600 toneladas, sera
repartida entre os operadores que puderem provar que,
durante um certo periodo, realizaram transac¢Ges
comerciais de carne de bovino com paises que no dia
da exportagdo ou importagdo, respectivamente, eram
paises terceiros, e que estas transac¢Bes incidiram sobre
uma quantidade minima, independente das quanti-
dades tomadas em considera¢do na alinea a) excluindo
a carne objecto do trafico de aperfeicoamento activo ou
passivo.

2.  Para efeitos da aplicagio da alinea b) do n° 1, a
quantidade de 10 600 toneladas sera atribuida a:

a) Operadores da Comunidade dos Doze que possam
fazer prova de que:

— importaram pelo menos 160 toneladas de carne de
bovino no periodo compreendido entre 1 de Abril
de 1994 e 31 de Marco de 1996 para além das
quantidades importadas no ambito dos Regula-
mentos (CE) n® 214/94, (CE) n? 3305/94 ¢ (CE)
n? 1151/95, ou
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— exportaram para paises terceiros pelo menos 300
toneladas de carne de bovino durante o mesmo
periodo; e

b) Operadores dos novos Estados-membros que possam
fazer prova de que:

— importaram pelo menos 160 toneladas de carne de
bovino no periodo compreendido entre 1 de Abril
de 1994 e 31 de Marco de 1996, para além das
quantidades tomadas em consideragio na alinea a),
segundo travessdo, do n?® 1, ou

— exportaram para paises terceiros pelo menos 300
toneladas de carne de bovino no mesmo periodo.

Para este efeito, entende-se por «carne de bovino» os
produtos dos cbdigos NC 0201, 0202 e 0206 29 91; as
quantidades de referéncia minimas sio expressas em
termos de peso do produto.

3. As 10600 toneladas referidas no n? 2 serdo atri-
buidas proporcionalmente as quantidades solicitadas pelos
operadores elegiveis.

4. A prova de importagio e de exportagdo sO pode ser
feita através dos documentos aduaneiros de introdugdo em
livre pritica e dos documentos de exportagdo. Todavia,
com a autoriza¢io da Comissdo, os novos Estados-mem-
bros podem, quando adequado, aceitar outros meios de
prova.

Os Estados-membros podem aceitar cbpias autenticadas
dos documentos acima mencionados, devidamente auten-
ticadas pelas autoridades competentes.

Artigo 3°

1. Os operadores que, em 1 de Abril de 1996, ja ndo
desenvolvam qualquer actividade no comércio de carne de
bovino ndo sdo elegiveis no dmbito do presente regula-
mento.

2. As empresas criadas a partir de fusBes em que cada
parte dispde de direitos nos termos do n° 1, alinea a), do
artigo 2? dispdem dos mesmos direitos do que as
empresas a partir das quais foram formadas.

Artigo 4°

1.  Os pedidos de direitos de importacio devem ser
apresentados antes de 5 de Julho de 1996, acompanhados
da prova referida no n® 2 do artigo 4° a autoridade
competente do Estado-membro em que o requerente se
encontra registado para efeitos do imposto sobre o valor
acrescentado. No caso de o requerente apresentar mais de
um pedido ao abrigo de cada uma das disposi¢es
previstas no n? 1, alinea a), do artigo 2% e n? 1, alinea b),
do artigo 2%, ndo serd aceite nenhum dos pedidos.

Os pedidos apresentados ao abrigo do n® 1, alinea b), do
artigo 2° devem incidir numa quantidade igual ou inferior
a 50 toneladas de carne congelada desossada.
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2.  Apbs verificagdo dos documentos apresentados, os
Estados-membros transmitirio a Comissio, antes de 19
de Julho de 1996: :

— relativamente aos pedidos apresentados ao abrigo do
n? 1, alina a), do artigo 2°, uma lista dos importadores
elegiveis, de que conste, designadamente, os seus
nomes e enderegos e as quantidades de carne elegivel
importada,

— relativamente aos pedidos apresentados ao abrigo do
n? 1, alinea b), do artigo 2%, uma lista dos requerentes
de que conste, designadamente, os seus nomes e ende-
recos e as quantidades solicitadas.

Artigo 5?

1. A Comissio decidird, o mais rapidamente possivel,
em que medida os pedidos podem ser aceites.

2. No caso de as quantidades objecto de pedido de
direitos de importagdo serem superiores is quantidades
disponiveis, a Comissdo reduzird as quantidades objecto
de pedido mediante a aplica¢do de uma percentagem fixa.

Artigo 6°

1. As quantidades atribuidas s6 podem ser importadas
20 abrigo de um ou varios certificados de importagdo.

2.  Os pedidos de certificados de importacio s6 podem
ser apresentados no Estado-membro em que o requerente
solicitou os seus direitos de importagdo.

3. Os certificados de importagdo serdo emitidos, em
conformidade com as decisGes tomadas pela Comissao em
matéria de atribuicio previstas no artigo 5%, a pedido e
no nome dos operadores que tiverem obtido direitos de
importacio.

4. Dos pedidos de certificado e dos certificados consta-
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ra:
a) Na casa 20, uma das seguintes indicacdes:
— Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE)
n° 1141/96]
— Frosset okseked (forordning (EF) nr. 1141/96)

— Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr.
1141/96)

— Kateyvyuévo 86ew0 kpéag [Kavoviopos (EK)
apt9. 1141/96]

— Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC)
No 1141/96)

— Viande bovine
n° 1141/96]

— Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n.
1141/96]

— Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 1141/96)

— Carne de bovino congelada [Regulamento (CE)
n? 1141/96]

congelée [Reglement (CE)

— Jéadytetty naudanliha [asetus (EY) N:o 1141/96]

— Fryst kott av notkreatur (férordning (EG) nr 1141/
/96);

b) Na casa 8, o pais de origem;

¢) Na casa 16, um dos seguintes grupos de subposi¢des da
Nomenclatura Combinada:

— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91.

5. Sob reserva do n® 4 do artigo 8° do Regulamento
(CEE) n? 3719/88, a todas as quantidades que ultrapassem
as indicadas nos certificados de importagdo serd cobrada
taxa plena dos direitos previstos na Pauta Aduaneira
Comum aplicavel no dia de introdugio em livre pratica.

Artigo 7°

Para efeitos da aplicagio do presente regulamento, a
importac3o de carne congelada no territério aduaneiro da
Comunidade fica sujeita as condi¢Bes previstas no n° 2,
alinea f), do artigo 17° da Directiva 72/462/CEE do
Conselho (').

Artigo 8°

1. E aplicivel, sob reserva do presente regulamento, o
disposto nos Regulamentos (CEE) n° 3719/88 e (CE)
n? 1445/95.

2. Os certificados de importagio emitidos ao abrigo do
presente regulamento sdo validos por 90 dias a contar do
dia da emissdo. Todavia, todos os certificados caducam em
30 de Junho de 1997.

3. A garantia associada aos certificados de importagdo é
de 35 ecus por 100 quilogramas de peso liquido. A
garantia deve ser constituida juntamente com o pedido de
certificado.

4. Sempre que um certificado de importagio for desen-
volvido com vista a liberagdo da garantia, as autoridades
competentes verificardo que as quantidades constantes do
certificado coincidem com as inscritas no certificado
aquando da sua emissdo. Sempre que um certificado nio
for devolvido, os Estados-membros procederdio a uma
investigacdo com vista a verificar quem o utilizou e em
que medida. Os Estados-membros informario a Comiss3o,
o mais rapidamente possivel, dos resultados de tais inves-

tigacses.
Artigo 9?°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia

seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias

() JO n L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de Junho de 1996.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissao



